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«Kébpfchen-Station»

Wer irdische Informationspakete tiber himmlische Distanzen
empfangt, will sicher sein, dass die Signale in der Kopfstation
unverandert aufbereitet werden.

Dazu haben wir von ERIVISION fir Sie das massgeschnei-
derte Leistungspaket: Modulator, Prozessor und Demodula-
tor der Barco Serie 200. Identisch konzipiert auf den hervor-
ragenden, daher bewdhrten technischen Parametern der
Serie 1000.

Optional konnen die Gerate der Serie 200 auch mit «Phase
Lock» ausgerUstet werden. Ihre kompakte Bauweise mini-

miert die Normhohe auf platzsparende 44,5 Millimeter.
Dieses ldsungsorientierte Geratekonzept schliesst dort eine
Bedarfsliicke, wo Kopfstationen mit Uiberaus konomischem
Preis-/Leistungsverhaltnis und hochster Zuverlassigkeit ein-
gesetzt werden.

Also: Ein rundum gelungener Ideentransfer, der diese neue
Serie zu einer kompletten und ausgereiften Produktelinie fur
all jene Anwender macht, die sich nicht mit dem Zweitbesten
zufriedengeben.

ERIVISION

CATV-VIDEO+DATA

ERIVISION AG Tel. 042 64 35 64
Industrie West Telex 865 391 erich
CH-6343 Rotkreuz Fax 042 64 33 19

Ein Unternehmen der TELE COLUMBUS-Gruppe

)97 0104



ASCOM bringt mel
Sicherbetitsexperten.




icherheit fir alle

Alle Interventionsdienste und Uber-
wachungsgesellschaften haben ein
gemeinsames Problem: die kritische
Phase von der Storfall-Meldung bis
zum Einsatz vor Ort. Oft entscheiden
Sekunden, um den Schaden

zu begrenzen. Gefordert sind blitz-
schnelle und dennoch planvolle
Reaktionen.

Hier kénnen wir mit professioneller
Telekommunikation helfen. Unsere
Systeme erfassen automatisch
Stérungsdaten, alarmieren sofort
und zuverlassig, mobilisieren Einzel-
personen und Gruppen. Das funk-
tioniert perfekt und kostenguinstig
Uber das neue System INFRANET, das
digitale Informationen rasch und
zuverldssig Uber bestehende Tele-
fonnetze Ubermittelt. Auf dieser
Basis bieten wir massgeschneiderte
Hardware und Software an: fur
Feuerwehr, Polizei und Zivilschutz
ebenso wie fir private Interven-

tionsdienste, Bewachungs- und
Betriebsgesellschaften.

Wenn Sie mehr aktive Sicherheit
brauchen und weniger Stress wollen,
sind wir fir Sie der kompetente
Partner. Fur weitere Informationen
wenden Sie sich an:

Ascom Infrasys AG
Vertrieb Sicherheitsnetze
Stdbahnhofstrasse 14¢
CH-3000 Bern17
Telefon 031 6321 11
Fax 031 631682

asCoM Zelekommunikation
fair die kritische Phase
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- IBT Nachrichtentechnik

¥ D-6074 Rodermark

. 4 Paul-Ehrlich-Strasse 16 — 20
Tel 060 74.-9 7081 FAX 06074-94227

Fir die Schweiz: C + E Planing AG
CH-8932 Mettmenstetten

Im Steinisacher

Tel 01-7671010 FAX 01-7671090

-

AUDIOPRODUKTE VIDEOPRODUKTE

# | \

Signﬂl Genel‘d'l‘bl' Die Telekommunikation der 90er ...
SMGU / SMHU

Frequenzbereich 100 kHz ... 2,16/4,32 GHz
Ausgangspegel -140... 13 dBm (19 dBm)

Vielseitig — von spekiral rein bis frequenzagil

SelektivitGtsmessungen, FSK/MSK/IQ sowie
Frequency Hopping sind die Stérken dieses
Synthesizers.

CH-3063 Ittigen ® .
Telefon 031 58 9011 ROHDE & SCHWARZ
) Fax 031 58 8101

Telecommunication AG

R18d



INur ein einziges Kanalsystem
list beriithmter
lals das von R+M!

Das tausendfach eingesetzte
Kanalsystem von Reichle+
De-Massari ist bis ins letzte
Detail durchdacht.

Ob als Steigleitung, Stand-,
oder Wandverteiler, fur mit
oder ohne Hohlboden, ob hori-
zontal oder vertikal: Dem R+M-
Kanalsystem sind keine Gren-
zen gesetzt,

Die modular aufgebauten Ver-
teilergestelle mit den identi-
schen Kanalgrundelementen
erlauben das Kombinieren der
verschiedensten Systeme

auf dem gleichen Verteiler und
lassen sich innert klrzester

- Zeit komfortabel montieren.

[_cwpon

| [0 Bitte senden Sie mir
nahere Informationen Uber

| die Kanal- und Verteiler-

| gestelle von R+M.

| O Bitte setzen Sie sich mit

| mir in Verbindung.

| Name

| Vorname

| Firma

| Strasse
| PLZ/Ort
| Telefon

LTeIefaX VEN 1/91 P

Reichle+De-Massari AG
Binzstrasse 31
CH-8622 Wetzikon
Telefon 01/933 8111
Telefax 01/93049 41

Reichlez =
De-Massari
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ASTROLINE MCA-2:

«lIch bin erster ei
Die uberze!

H.S., Beschaffung Telecom-Netzbetreiber:

«Gut, gut. Das ist es ja, was mich an einem PC)
Kanalmonitor interessiert. Also, was kannst Du un
was kostest Du?»

ASTROLINE MCA-2:

«lch beherrsche die wichtigsten, zum Prifen von di¢
talen Telefonzentralen notwendigen Funktione
Nicht weniger, aber auch nicht mehr.»

H.S.:
«Gut, und was sind Deine Vorteile gegeniber and
ren?»

ASTROLINE MCA-2:

«Nun, ich bin besonders handlich und wiege nur 600
Trotzdem habe ich alles, was man braucht: CA
Signalisierung, audiovisuelle Funktionen fur di
Uberwachung von zwei PCM-Leitungen. Alle rel
vanten Daten sind gleichzeitig auf meinem Displa
gut ablesbar. . .»

H.S.:
«Das Uberzeugt mich. Aber wie steht's nun mit de|
Preisg»

ASTROLINE MCA-2:

«Durch die Konzentration auf das Wesentliche scheu
ich keinen Vergleich. Ich koste deutlich unter Franke
2000.-. Da sage ich nur: jedem das seine. . .»



ien Generation von PCM-Kanalmonitoren.
: Kombination von Leistung und Preis.»

H.S.:
«Wie bitte2»

ASTROLINE MCA-2:

«Ja, mit meinem giinstigen Preis kann jetzt jeder Tester
seinen eigenen Monitor bekommen. Das erhéht die
Effizienz der Gruppe und erspart das Warten auf
den teuren Monitor, den erst noch mehrere teilen
mussten.»

H.S.:
«Prima! Allzeit einsatzbereit mit dem persénlichen
Monitor.»

ASTROLINE MCA-2
Testet bestens.

ASTROLINE MCA-2: <Wenn Sie mehr iber mich
oder meine andern Familienangehé&rigen wissen wol-
len, fillen Sie diesen Coupon aus. Ich sorge dafir,
dass Sie alle Informationen bekommen. Kreuzen Sie
an, was Sie wiinschen.»

COASTROLINE MCA-2 OMC7 No7 Signalisierungs-
monitor [JMPRA ISDN PRA-Monitor

que MCA?2

Firma

Ort

Strasse

Telefon Telefax

Alcatel STR AG, 8055 Zirich, Friesenbergstrasse 75
Telefon 01-465 2111, Telefax 01-462 5141

v
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Enfin, une cabine telephonique
plus petite qu'un

Une cabine qui trouve sa place
sur chaque table, sur chaque comp-
toir, dans chaque niche. Quel ser-
vice pour votre clientéle! Plus de
couloirs a traverser, plus besoin de
sortir pour téléphoner. Donnez-leur
I’appareil; son utilisation est telle-
ment simple qu’elle se passe d’ex-
plications.

Plus d’ennuis de monnaie: le
BTE2S5 accepte tout, de la piéce de
dix centimes a la piéce de cing

francs. Et si vous voulez téléphoner
vous-méme, une clé vous permet
d’établir la communication privée.
Plus de frais! Le BTE25 ne
demande aucun entretien, aucun
raccordement au secteur, aucune
pile ou accumulateur devant étre
remplacés. Plus d’énervement! Le
BTE2S, tres maniable, est installé
en un tour de main par un con-
cessionnaire. Pour commander le
BTE25, rien de plus simple: appe-

PHONOTAXE BTE2S

lez le 113 ou votre installateur, et
c’est comme si c’était fait.

Nous avons congu le BTE25 pour
vous rendre la vie plus agréable.

(LANDIS & YR )

Landis & Gyr Communications
(Suisse) SA, Genéve.




Faszinierende Vernunft

Es soll Produzenten geben, die einfach das
Beste und Kostbarste haben wollen — und dann
eine Studer-Mehrspur wahlen. Ehrt uns. Da sind
aber auch Produzenten, die das Beste wollen
und dabei scharf kalkulieren missen. Dafir
haben wir die A827 gebaut — die passt exakt.
Eine Studer von Kopf bis Chassis, konzentriert
auf die wesentlichen Features. Fir Recording
ebenso wie fiir Post-Production. In 24-, 16- und
8-Spur-Ausfiihrung, mit 3 Geschwindigkeiten,
bis 14”-Bandspulen auf einem superschnellen,
reaktionsfreudigen Laufwerk mit Multi-Prozes-
sor-Steuerung. Varispeed, Reverse Play/Record,
phasenkompensierte Audioelektronik und
Dolby® HX Pro, schaltbar. Digitales Einmessen,
uber serielle Schnittstelle zuganglich. Hoch-
praziser Time Code Synchronizer und Bedie-
nungseinheit optional einbaubar. Parallele und
serielle Fernsteuer-Schnittstellen RS 232/422
und . . ., und viel Vernunft, bis hin zum Preis.

F E S S | O N A L A U D I O E Q U I P M E N T
S I UDE WorIdWIde Studer International, Switzerland, CH-8105 Regensdorf-Zurich,
Althardstr. 10, Phone +411870 7511, Fax +41184047 37, Telex 825887 sti ch
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Wirksamer Schutz gegen EMP

beginnt mit dem Know-how.
Und dariber verfigen wir.

Seit Uber einem Jahrzehnt sind
wir auf dem Gebiet der EMP-
Schutzmassnahmen tétig. Entspre-
chend gross ist unsere Erfahrung.
Woas auch immer vor den Folgen
des EMP geschiitzt werden soll -
wir wissen, wie man es anstellen
muss, damit ein ausreichender
Schutz gewahrleistet ist.

Dieses Know-how erlaubt uns
eine umfassende Tétigkeit. Sie
reicht von der anlagespezifischen
Planung Uber die Herstellung von
Bauteilen bis zur sachgerechten
Installation. Was uns zu einem in
jeder Hinsicht nitzlichen Partner
macht.

Selbstversténdlich sind wir auch
in Fragen kompetent, die in den
Bereich der EMV fallen.

TF(HNIHC C NG

BIERIGUTSTRASSE 4A, CH-3608 THUN
TELEFON 033,36 44 26 FAX 033/36 90 26

ergie mit Zukunft...

__'___ ___,.\’ ¢

Bl MFW

<« EMP-Uberspannungsableiter
Typ 1261-01 fur Starkstrom-
Systeme. Aus dem Spezial-
programm von Elektro-Winkler.

EMP = Elektromagnetischer Puls
EMV = Elektromagnetische Vertraglichkeit

\")

EtektroYlpefolet G nc
Ganze Arbeit.

8152 Glattbrugg, Industriestrasse 34
Telefon 01-810 40 40

Telefax 01-8101530

Telex ewin ch 827558

Kabelwerk
N/ A. Heiniger & Cie. AG
3072 Ostermundigen
Blankweg 4
4 Telefon 031 5117 77

Anschlussschniire fur Telefon-
und elektrische Apparate

Steuer-, EDV-, Koax- und abgeschirmte Kabel
Installations-Kabel und -Dréhte
Sonderanfertigungen nach Kundenwunsch

Stromerzeugungs-, Spitzenlast- und Warme - Kraft-
Koppelungsanlagen mit Diesel- oder Gasmotoren.

((@)MIRAD)

lhr Partner fiir Mikrowellenprojekte

| Wir projektieren, entwickeln und fertigen kunden-
spezifische Filter, Antennen, Komponenten und
Systeme im Frequenzbereich von 500 MHz bis
40 GHz.

] MIRAD Mikrowellentechnik AG
Scheidwegstrasse 22, CH-9000 St.Gallen
Telefon 071/25 14 14, Fax 071/24 50 36
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Erst belasten und dann diagnostizieren.
So arbeiten auch unsere neuen Prifgerdte
ICS und PCS fur ISDN-Zentralen.

Was fir den menschlichen Organismus gilt, das
gilt auch fur den Check-up einer digitalen Tele-
fonzentrale: Erst wenn man sie mit simuliertem
Teilnehmerverkehr belastet, erkennt man, ob die
Zentrale fehlerfreiarbeitet. Mitden neuen Alcatel
STR-Prifgerdaten ICS und PCS.

Die beiden gleich aufgebauten Anrufsimulato-
ren unterscheiden sich durch ihren Einsatz: ICS
wird an BA-, PCS an PRA-Schnittstellen an-
geschlossen. Sie dienen Ubrigens nicht nur zur
Prifung von ISDN-Zentralen, sondern auch von
Multiplexern, Konzentratoren und Teilnehmer-
vermittlungsanlagen.

ICS undPCS arbeiten nicht nur effizient, sie sind
auch einfach zu handhaben.Der Tester muss keine
Software programmieren und kann sich deshalb
voll auf den Prifablauf konzentrieren.

Und schliesslich: ICS und PCS eignen sich fir
weltweiten Einsatz —in der Installation, aber auch

\4

in Entwicklungslabors, wo sie Testszenarien auf
einfachste Weise simulieren.

Zwei Prifgerate also, die fast so unentbehrlich
sind wie der Arzt fir den Menschen.

Bitte senden Sie mir eine detaillierte Dokumenta-

tion Uber O 1CS OO PCS.

T
que M PTT 3/91

Firma

Strasse

PLZ, Ort

Telefon Fax

Alcatel STR AG, 8055 Zirich, Friesenbergstr. 75,
Telefon 01-4652111

AlLCATEIL

STR




SIEMENS

Sie wollen lhren
Betrieb modernisieren

Dann beginnen Sie
am besten mit
dem Telefon

Die ideale Losung fir
Chef-Sekretéar oder als
Teamanlage. Das digitale
Endgerdt COMTEL® 260
fiir héchste Anspriiche mit
Freisprecheinrichtung. 11
fest programmierte und 15
frei programmierbare
Funktionstasten. Alphanu-
merisches Display gibt
Information (ber die Her-
kunft der Anrufe.

Das ISDN-Kommunika-
tionssystem Hicom 300
erlaubt die Nutzung der
Mischkommunikation, das
heisst: Sprache, Text, Bild
und Daten werden (ber ein
einziges Leitungsnetz und
Uber eine einzige Kommu-
nikationsnummer ibermit-
telt.

— =Hicom
Jschafft Verbindungen

Senden Sie mir Ihre Dokumen-
tation iber ISDN-Kommunika-
| tionssystem Hicom 300 und
| COMTEL-Apparate.

| Name T™ PTT 3/91

| Vorname

| Firma

| Strasse

| PLZ/Ort

e ——
Einsenden an
Siemens-Albis AG
Werbung, MW 1
Freilagerstrasse 40
8047 Zirich

Communication von Siemens-Albis
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